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Articolul 1 : Grantul a AMF

a. Uniunea Europeand pune la dispozitia Republica Moldova (denumitd in continuare
"Tara™), sub rezerva termenilor si conditiilor definite in Decizia nr. 2017/1565 (UE) a
Parlamentului European si a Consiliului din 13 Septembrie 2017 privind acordarea de
asisten{a macro-financiara suplimentara pentru Republica Moldova'(denumitd in
continuare  "Decizia™) si In Memorandumul de injelegere semnat la 23
Noiembrie(denumit in continuare "Memorandumul de Intelegere”), un element de grant a
AMF (denumit Tn continuare "Grant AMF") Tn suma de pdnd la 40 milioane EUR, in
vederea atenuarii constrangeriJor de finantare externa ale [arii, sustinerii unei situatii
echilibrate a balantei de plati si asigurarea pozitiei de rezerva valutard a Republicii
Moldova. Prima transd va {i de 10 milioane EUR, a doua transa va ajunge pénd la 10
milioane EUR. iar a treia transd va ajunge la 20 milioane EUR.

b. Toate transele de acordare a asistentei vor fi supuse termenilor si conditiilor prevazute in

prezentul Acord de Grant a AMF, in conformitate cu Memorandumul de ntelegere si cu
N Decizia. Aceste plati vor fi conditionate de obtinerea unor rezultate satisfacétoare in ceea
ce priveste punerea In aplicare a Acordulul dintre Tara si Fondul Monetar International
(FMI), precum si o evaluare pozitiva a Comisiel Europene in numele Uniunii Europene,
privind progresele realizate in ceea ce priveste stabilizarea economica si reformele
structurale. [n plus, toate transele de grant AMF vor face obiectul evaluarii pozitive a
Comisiei, in cooperare cu autoritatile Tarii, privind indeplinirea criteriilor de reforma
structurala convenite in Memorandumul de intelegere. La stabilirea sumelor care urmeaza
sd fie plalite in cadrul acestei asistenie, se va tine seama in mod corespunzilor de
mobilizarea eflicientd a asistentei financiare acordate Tarii de catre alti donatori si de
evolutia necesilatilor de finantare.

c¢. Grantul AMF va fi subiect al deciziei autoritatii bugetare a UE de a pune la dispozitie
alocatiile anuale necesare.

Articolul 2: Utilizarea grantujui

Grantul pentru AMF va fi utilizat de citre Tard exclusiv in scopurile si in conditiile
stabilite in prezentul Acordul de Grant si in Memorandumul de intelegere anexat la
Acordul de Grant.




Articolul 3: Procedura de plaié

Comisia va wtransfera suma a Grantului AMF in contl Trezorerie no. 3314001 a
Ministerului Finanlelor Republicii Moldova, detinut la Banca Nationala a Republicii
Moldova, in calitate de Agent al Republicii Moldova (denumit in continuare "Agentul™),
prin contul in euro al bancii de coresponden;é De Nederlandsche Bank NV, Amsterdam (SWIFT
BIC: FLORNL2A, IBAN: NL90FLOR0600126226, Ref .. , Asistenta Macro-financiara a UE
pentru Moldova™). Ministerul Finantelor al Republicii Moldova va furniza Comisiei 0
declaratie oficiala privind transferul echivalentului in moneda locala a grantului acordat,
la acest cont delinut la Banca Nationala a Republicii Moldova (a se vedea anexa | la
prezentul Acord).

Subiect al prevederilor punctelor 6 si 14 din Memorandumul de intelegere, plata de cétre
Comisie a trangelor AMF prevazute la articolul | literele (a) si (b) se va efectua in termen
de treizeci de zile de la aprobarea inregistrarilor prevazut la Articolul (1) litera (b) si a
revizuirit de catre Comisie a progreselor inregistrate in ceea ce priveste criteriile de
reforma structurald convenite in Memorandumul de intelegere. Plaia se considerd
efectuata la data la care este debitata din contul Comisiei.

La expirarea termenului de plata specificat la paragralul b) al prezentului articol, Tara
poate. in termen de doud [uni de la data primirii platii intdrziate. sa soficite plata dobanzii
pentru intarzierea efectuarii platii la rata dobanzii aplicata de Banca Centrala Europeana
la principalele sale operatiuni de finantare in EUR, publicata in seria C a Jurnalului
Oficial al Uniunii Europene (denumitd in continuare "rata de refinantare a BCE") plus
trei puncte $i jumatate. Rata de refinantare a BCE care urmeaza sa tie utilizata pentru a
calcula suma datorata ca dobanda pentru intérzierea efectudrii platilor este rata in vigoare
in prima zi a lunii din data finala de plata, publicatd in seria C a Jumalului Oficial al
Ununii Europene. Dobanda pentru intdrzierea efectuarii platilor acopera perioada de la
data finald de plata exclusiv pana la data platii, astfel cum este definitd in sub paragraful
anterior, inclusiv. Retinerea debursérii in conformitate cu punctul 5 din Memorandumul
de Tm.elegere nu poate fi considerata ca intarziere.

Tara se¢ obligd sad plateasca toate costurile si cheltuielile suportate in legaturd cu
tranzactnle financiare aterente Grantului AMF.

Tara declara cé toate platile si transferurile din partea Comisiei Europene catre Tara in
temeiul prezentului Acordul de Grant AMF, precum si Acordul de Grant a AMF nu sunt
supuse nici unei taxe sau impozitu in Republica Moldova si nu vor fi pentru intreaga
durata a acordului de Granta AMF.

Articolul 4: Protectia inteveselor financiare ale Uniunii, controalele. auditurile.
prevenirea fraudei si a altor nereguli, recuperarea fondurilor

"

In timpul punerii in aplicare a asistentei macrofinanciare a Uniunii, Tara
iformeaza periodic Comisia cu privire la executarea prezentului Acord. in co
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cu legislatia Uniunii privind protectia intereselor financiare ale UE. Tn acest sens, Tara va
trimite Comisiei, in termen de o lund de la data plagit fiecdret trange, al modelului
completat din anexa | la prezentului acord. Comisia are dreptul sa refuze eliberarea unei
trange in cazul in care Tara nu a facut declaratia din anexa 1 cu privire la o transa
anterioara.

Pe intreaga duratd a Memorandumului de Intelegere si timp de cinci ani de la plata
ultimier transe a Grantului pentru AMF, Comisia are dreptul de a monitoriza
sustenabilitatea aranjamentelor financiare ale Republicii Moldova, a procedurilor
administrative si a procedurilor interne si mecanismele externe de control care sunt

relevante pentru asistentd. Tara va furniza periodic toate informatiile si documentele
relevante pentru aceasta monitorizare,

In conformitate cu regulamentele sale privind protectia intereselor f{inanciare ale UE,
Comisia, inclusiv Oficiul European Antifrauda, si Curtea de Conturi Europeand au
dreptul sa (rimitd propriilor agenti sau reprezentanti autorizati in mod corespunzitor si
efectueze orice proceduri tehnice sau controale financiare (inclusiv controalele si
mspectiile la fala locului) sau audituri (inclusiv auditul documentelor si auditurile fa fata
locului, cum ar fi evaluarile operalionale) pe care le considerd necesare in legatura cu
gestionarea acestei asistenie pe toata durata Memorandumului de Intelegere $i imp de

cinci ani de la plata ultimei trange a Grantului de AMF pentru a proteja interesele
financiare ale Uniunii.

Tara si Agentul vor furniza toate informatiile $i documentele care pot fi solicitate in
scopul acestor evaluari, controale sau audituri §i sa ia toate masurile adecvate pentru_a
lacilita activitalea persoanelor instruite sa le indeplineasca. Tara §i Agentul se anpajeaza
s& acorde persoanelor mentionate la alin. (¢) accesul la site-urile si spatiile unde se
pastreaza informatiile si documentele refevante.

Tara si Agentul vor asigura verificarea periodica a fapwlui ca finantarea furnizata din asistenta
macrofinanciard a UE a fost utilizata in mod corespunzator. Tara si Agentul indeplinesc. de
asemenea, masurile adecvate pentru prevenirea neregulior si a fraudei si asigurd
investiparea si tralarea satisfacatoare a tuturor cazurilor suspecte si reale de (rauda,
coruptie sau orice altd activitate ilegala n legaturd cu gestionarea asisteniei macro-
financiare a UE, in detrimentul intereselor financiare ale UE. Toate aceste cazuri, precum
st masurile aferente, luate de autoritdtile competente nationale, se raporteaza [ara. -
intdrziere Comisiei §i, daca este necesar, se iau masuri juridice pentru a recupeia
fondurile furnizate din asistenta macrofinanciard a UE care au fost deturnate. '

Articolul 5: Incetarea si recuperarea

in cazul in care sa stabilit ca, in legaturd cu aceasta asistentd, Tara sau Agentu
angajat in orice act de fraudd sau coruptie sau orice alte nereguli - care dé
iniért‘tSeim‘ financiare ale UE sau in cazul Tn care Tara sau Agentu] au in_c_:a*l,o_
care le revin in temeiul prezentului Acord de Grant pentru AMF, Comisi
sa rezilieze prezentul acord si / sau sd recupereze integral sau pa__{‘t L gra
proportional cu gravitatea esecurilor in cauza, si dupd ce 4 permis_ :
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observatiile in termenii si data pe care Comisia o poate specifica. Suma care va trebui
rambursatd trebuie sa continad principalul datorat si dobanda calculatd utilizdnd rata de
refinantare a BCE in prima zi calendaristica a lunii in care Comisia a platit Grantul. Rata

de deafault a dobénzii pentru creantele neachitate la scadentd este rata de refinantare a
BCE in vigoare in prima z calendaristicd a lunii in care survine data scadentei. majorata
cu irer puncte procentuale i jumatate. Toate platile datorate sunt in euro.

Adticolul 6: L.eoea aplicabild si solutionarea litigiilor

2. Aceasta asistenla macrofinanciard este guvernata de termenii acordujui de Grant a AMF,

prin normele UE aplicabile si pe baza secundara, prin legea belgiana aplicabila acestui tip
de actiuni.

b. Republica Moldova si Uniunea Europeana (denumite in continuare "Partile") vor depune
; toate eforturile pentru a solutiona pe cale amiabila orice disputad care apare intre ele in
timpul implementérii Acordujui de Grant a AMF. In acest scop. ele isi comunica pozitiile
si orice solutie pe care o considerd posibila in scris si se reunesc la cererea fiecaruia. O
parte trebuie sa rdaspunda fa o cerere de negociere §i consultare in termen de 30 de zile.
Dupd expirarea acestei perioade sau in cazul in care incercarea de a ajunge la
solufionarea pe cale amiabiiad nu a ajuns la un acord in termen de 120 de zile de la prima
cerere, fiecare parte trebuie sa notifice cealalta parte ca considera ca procedura a esuat.

¢. In cazul in care nu se ajunge la un acord amiabil, litigiul este adus in fata Curlii de
~Justitie a Uniunii Europene in scopul arbitrajului.

Articolul 7: Intrarea In vigoare s data expiréril

In urma semnarii sale de cétre toate partile, prezentul acord va intra in vigoare la data la
care Republica Moldova va iotifica Uniunii Europene ca toate cerintele constitutionale si
legale pentru intrarea in vigoare a prezentului acord au fost indeplinite si nu mai devreme
de prima zi dupd intrarea in vigoare a Memorandumului de in;elegere.

incheiat la Bruxelles la 23 Noiembrie 2017 in patru exemplare originale in limba

. engleza.
REPUBLICA MOLDOVA UNIUNEA EUROPEANA
Reprezentat de Reprezentat de

MINISTERUI. FINANTELOR COMISIA EUROPEA;

AL REPUBLICI MOLDOVA




Ociavian Armasu Elena Flores

MINISTRU FINANTELOR DIRECTOR

BANCA NATIONALA

DIN MOLDOVA

SERGIU CIOCLEA

Guvernatorul Bancii Nationale




ANEXA 1

t  DECLARATIE PRIVIND PROTECTIA INTERESELOR FINANCIARE ALLE UE

:,(pe antetul Tarii si a Agentului Tarii)

iprin fax urmata de corespondenta recomandats:

{omisia Europeana
‘[Introduceti adresa]
Fax:(*)

Copie {a Banca Nationalad a Moldovei
fintroduceti adresa)
Fax:[*!

Subiect: Asisten{d macrofinanciari a Uniunii Europene
Declaratie cu privire la protectia intereselor financiare ale UL

Sumale/a Doamna/Domnule,

Referindu-ma la Acordul de Grant (denumit in continuare “Acordul") intre Uniunea Europeana
{denumitd in continuare "UE") si Republica Moldova care acorda asistenta macrofinanciara
(denumita in continuare ,,asistentd,,) de 100 de milioane de euro Republicii Moldava, din care 40
de milioane de euro sub forma de granturi.

in conformitate cu cele mentionate anterior § in ceea ce priveste loate transele AMF {prima
transd de 10 milioane EUR sub forma de grant acordata la data de /[introduceti datal, a doua
'uansé de 10 milioane EUR acordata la data de [introduceti dat], a treia transad de 20 miloane
EUR sub forma de granturi acordata la [introduceti dataf, [va rugim si comp/emn numai datele
:elev(mte dupd C(IZ/ confirm prin prezenta ci:

I. Republica Moldova a implementat efectiv masuri specifice in ceea ce privesie prevenirea §i
u,mbaluea fraudei, a coruptiei si a oricdror altor nereguli care ar putea afecta asistenta in
coniormitate cu Regulamentul Consiliului(CE, Euratom) nr. 2988/95% al Consiliului.

2-Republica Moldova a implementat masurile necesare pentru a se asigura ci se efeclueazi
verificari periodice si ca orice caz suspect de frauda, coruptie sau orice alta activitate ilegalé in
“lepdtura cu gestionarea asistentel este investigal in mod corespunzator.

'3 Nici un caz de frauda. corupfie sau orice alld activitale ilegald n lepdturd cu geslionarea
-asisientei si nici o actiune in justitie pentru a recupera fonduri in temeiul prezentului acord nu
suntnapmlate

PeOu famentul Consiliului ((,E Eulatom) nr. 2988/95 al Consiliului din i8 decembrie 1995 pnvmd
proteclia ihicreselor  fimanciare aie  Comunititilor Euaropene (10 L. 3120 23.12.1995, :




nsferatd (a numarul contului unic al Trezoreriei [inserati nr.f la Banca Nationala a Republicii
oldova. Documentele contabile relevante ale Bancii Nationale a Moldovei sunt anexate.

Prima tranga / a doua / cea de-a treia subvenlie fa se sterge dupdi caz] a fost nregistrata ca
Finanjare externa™ in conturile anuale publice pentru anul finserati anulf. Prin prezenta, anexez
documentul  contabil corvespunzator al Ministerutui  de Finante al Republicii Moldova.

. Inconcluzie. asistenia acordata in temeiul acordului a fost utilizata de Republica Moldova in
fonformitate cu legislatia UE privind protectia intereselor financiare ale UE $i, in special, cu
Xegulamentul (UL, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si a Regulamentului (UE)
1268/2012° delegat al Consiliului® si al Comisiei.

Tinistrul Finantelor

LRegulamemul (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octambrie 2012 privind normele de aplicare

egulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al
Doiund (JO 1362, 31.12.2012, p. 2012, p. 1). :
Regulamentu! (LE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European s al Consiliutur din 25
012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Beg
CE. Euratom) nr. 1605/2002 al Consitiului 298, 26.10.2012, p. 1),




Prin prezenta confirm c3 textul alaturat este copia autenticd de pe traducerea
oficiald a Acordului de grant dintre Republica Moldova si Uniunea Europeani
privind asistenta macrofinanciard pentru Republica Moldova (Bruxelles, 23

noiembrie 2017), originalul fiind depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului
Afacerilor Externe si Integrarii Europene.
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MACRO-FINANCIAL ASSISTANCE
FOR THE REPUBLIC OF MOLDOVA

MFA GRANT AGREEMENT

BETWEEN

THE REPUBLIC OF MOLDOVA

AND THE EUROPEAN UNION




b.

r)

MFA GRANT AGREEMENT
: hetween
THE REPUBLIC OF MOLDOVA and
the EUROPEAN UNION

Article 1: The MFA Grant

The European Union shall make available to the Republic of Moldova (hereafter
referred to as the “Country”), subject to the terms and conditions defined in the
Decision (EU) 2017/1565 of the European Parliament and of the Council of 13
September 2017 providing further macro-financial assistance to the Republic of
Moldova ' (hereatter referred to as the "Decision”) and in the Memorandum of
Understanding signed on 23 November 2017 (hereafter referred to as the "Memo-
randum ot Understanding™), a MFA Grant element (hereafter referred to as the
"MFA Grant") amounting to up to EUR 40 million, with a view to alleviating the
external financing constraints of the Country, supporting a sustainable balance-of-
payment situation and securing the Republic of Moldova's foreign exchange re-
serve position. The first instalment will amount to EUR 10 million, the second in-
stalment will amount to up to EUR 10 million and the third instalment will amount
to EUR 20 million.

All MEA Grant instalments of the assistance shall be subject to the terms and con-
ditions provided by the present MFA Grant Agreemeat, in conformity with the re-
lating Memorandura of Understanding and the Decision. These disbursements will
be conditional upon a satisfactory track record in the implementation of the Stand-
By Arrangement between the Country and the I nternational Monetary Fund (IMF),
as well as upon a positive assessraent by the European Commission on behalf of
the European Union, of progress made with respect to economic stabilization and
structural reforms. Moreover, all MFA Grant instaiments will be subject to Com-

-mission’s positive evaluation, in co-operation with the Country’s authorities, of the

accomplishment of the structural reform criteria agreed in the Memorandum of
Understanding. In determining the amounts to be disbursed under this assistance.
due account will be takeu of the effective mobitization of financial assistance to
the Country by other donors and of the deveJopment of financial needs.

‘The MFA Grant shall be subject to the decision of the budgetary authority of the

EU to make available the necessary annual appropriations.

Article 2: Use of the Grapt

The MEFA Grant shall be used by the Country exclusively for the purposes and un-
der the conditions established in the present MFA Grant Agreement and in the
Memorandum of Understanding which is annexed to the MFA Grant Agreement.

b OI L 242,29 Seprember 2017, p. 14
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a.

b.

Article 3. Paviment Procedure

The Commission shall transter the MFA Grant amount to the Treasury Single Ac-
count no.-331 14001 of the Ministry of Finance ot the Republic of Moldova held at
the National Bank of the Republic of Moidova, acting as the Agent of the Republic
of Moldova (hereafter the "Agent") via the euro account of the correspondence
bank De Nederlandsche Bank NV, Amsterdam (SWIFT BIC: FLORNL2A, IBAN:
NLIOFLOR0600126226, Ret.: "EU Macro-Financial Assistance to Moldova").
The Ministry of Finance of the Republic of Moldova shall provide the Commission
with an official statement on the transfer of the local currency equivalent of the
MFA Grant to this account held at the National Bank of the Republic of Moldova
(see Annex 1 of this agieement).

Subject to Points 6 and 14 of the Memorandum of Understanding, payment by the
Commission of the MFA instalments foreseen in Article 1 (a) and (b) shall be
made within thirty 30 days of the approval of the track record as laid down in Arti-
cle 1 (b) and of the Commission’s review of progress made with respect to the
agreed structural reform criteria set out in the Memorandum of Understanding.
Payment shall be deemed to have been made on the date on which it is debited
from the Commission’s account.

On expiry of the period for payment specified in paragraphs b) of this Article, the
Country may. within two months following the date of receipt of late payment, re-
quest payment of interest on the late payment at the interest rate applied by the Eu-
ropean Ceniral Bank to its main financing operations in Euros, as published in the
C series of the Official Journal of the European Union (hereatter referred to as the
“BECB Refinancing Rate™) plus three and a half points. The ECB Refinancing Rate
to be used to calculate the sum due as interest for tate payment shall be the rate in
force on the first day of the moanth of the tinal date for payment. as published in the
C series of the Ofticiai Journal of the European Union. Interest on late payment
shall cover the period from the final date tor payment, exclusive, up to the date of
payment as defined in the previous sub-paragraph, inclusive. Withholding the dis-
bursement in accordance with Point § ot the Memorandum of Understanding may
not be considered as late payment.

The Country undertakes to pay all costs and expenses incurred in relation to the
financial transactions ot the MFA Grant.

The Country declares that all payments and transters from the European Commis-
sion to the Country under this MFA Grant Agreement, as well as the MFA Grant
Agreement itself, are not subject to any tax or any other impost in the Country and
shall not be so subject tor the entire duration of this MFA Grant Agreement.

Article 4: Protection of the Union's financial interests, checks. audits.
prevention of traud and other irregularities. recovery of funds

During the implementation of the Union's macro-financial assistance the Country
shall regularly inform the Commission on the execution of this Agreementl in ac-
cordance with the Union’s legislation on the protection of the EU's financial inter-
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est. To that effect, the Country will within one month after the disbursement of
each instalment send the completed template in Annex | of this Agreement to the
Commission. The Commission shall be entitled to withhold the release of an in-
stalment in case the Country has not made the declaration of Annex | with regard
to a previous instalment.

Throughout the duration of the Memorandum of Understanding and tor five years
alter the disbursement of the last instalment of the MFA Grant. the Commission
shall have the right to monitor the soundness of the Republic of Moldova's finan-
cial arrangements, the administrative procedures and the internal and external con-
trol mechanisms which are relevant to the assistance. The Country shall regularly
supply all information and documents that are relevant to such monitoring.

In conformity with its regulations on the protection of the EU’s financial interests,
the Commission, including the European Anti-Fraud Office, and the European
Court of Auditors shall have the right to send their own agents or duly. authorized
representatives to carry out any technical or financial controls (including on-the-
spot checks and inspections) or audits (including document audits and on-the-spot
audits such as operational assessments) that they consider necessary in relation to
the management of this assistance throughout the duration of the Memorandum of
Understanding and for five years after the disbursement of the last instalment of
the MFA Grant in order to protect the Union's financial interests.

The Country and the Agent shall supply all information and documents which may
be requested for the purpose of such assessments, controls or audits, and take all
suitable measures to facilitate the work of persons instructed to carry them out.
The Country and the Agent undertake to give to the persons referred to in para-
graph (c) access to sites and premises where the relevant information and docu-
ments are kept.

The Country and the Agent shall ensure regular checks that financing provided
from the EU macro-financial assistance has been properly used. The Country and
the Agent shall also implement appropriate measures to prevent irregularities and
tfraud and shall ensure investigation and satisfactory treatment of any suspected
and actual cases of fraud, corruption or any other illegal activity in relation to the
management of the EU macro-financial assistance, detrimental to the EU’s finan-
cial interests. All such cases as well as measures related thereto taken by national
competent authorities shali be reported to the Commission without delay and, if
necessary, legal action shall be taken to recover any funds provided trom the EU
macro-financial assistance that have been misappropriated.

Article 5: Termination and Recovery

In case that it has been established that in relation with this assistance, the Country
or the Agent has engaged in any act of fraud or corruption or any other irregulari-
tics detrimental to the EU’s financial interests, or in case the Country or the Agent
breached their obligations under the present MFA Grant Agreement, the Commis-
sion shall be entitied to terminate this agreement and/or to proceed to the full or
partial recovery of the Grant by the Country in proportion to the gravity of the tail-
ings in uestion, and atter allowing the Country to submit its observations and on
whatever terms and by whatever date the Commission may specify. The amount to
be repaid shall contain the principal due and the interest earned calculated using

4



b.

the ECB Refinancing Rate in force on the first calendar day of the month in which
the Grant was paid by the Commission. The default interest rate for amounts re-
ceivable not repaid on the due date shall be the ECB Refinancing Rate in force on
the first calendar day of the month in which the due date falls, increased by three
and a half percentage points. All payments due shall be in Euro.

Article 6: Applicable Jaw and dispute settlement

This macro-financial assistance shall be governed by the terms of the MFA Grant
Agreement, by EU rules applicable, and on a secondary basis, by the Law of Bel-
gium applicable to this kind of actions. '

The Republic of Moldova and the European Union (hereafter referred to as the
“Parties") shall do everything possible to settle amicably any dispute arising be-
tween them during implementation of this MFA Grant Agreement. To that end.
they shall communicate their positions and any solution that they consider possible
in writing, and meet each other at either's request. A party must reply to a request
for a negotiation and consultation within 38 days. Once this period has expired, or
if the attempt to reach amicable settlement has not produced agreement within 120
days of the first request, each Party has to notify the other that it considers the pro-
cedure to have failed.

In the event of failure to reach an amicable agreement, the dispute shall be brought
before the Court of Justice of the European Union for the purpose of arbitration.

Article 7: Entry into force and expiry date

Following its signature by all Parties, the present agreement shall enter into force
on the date the Republic of Moldova notifies the European Union that all constitu-
tional and legal requirements for the entry into force of this Agreement have been
tultilied, and not earlier than the first day after enury into force of the Memoran-
dum of Understanding.

Done in Brussels.on 23 November 2017 in four originals in the English language.

The Republic of Moldova

Represented by

MINISTRY OF FINANCE
OF THE REPUBLIC OF MOLDOVA

N

EUROPEAN UNION

Represented by the

EUROPEAN COMMISSION



Octavian Armasu Elena Flores

Minister of Finance Director | 7 .~

NATIONAL BANK OF
THE REPUBLIC OF MOLDOVA

R o R

Sergiu Cioclea

Govemor of the National Bank



ANNEX 1

DECLARATION WITH REGARD TO THE PROTECTION OF THE EU's
FINANCIAL INTERESTS

lon letterhead of the Country and the Agent of the Country)

By fax followed by registered mail:

European Commission

[Insert address)
Fax: {*]

Copy to the National Bank of Moidova

[Insert address)
Fax: [+]

Subject: European Union macro financial assistance
Declaration with regard to the protection of the EU's financial interests

Dear Madam/Sir.

1 refer to the Grant Agreement (hereinafier "the Agreement”) between the European Union
(hereinafter "the EU") and the Republic of Moldova providing macro-financial assistance
(hereinafter "the assistance™) of EUR 100 million to the Republic of Moldova, of which
EUR 40 miliion in graats.

Subject to the foregoing and with regard to all MFA instalments (first instalnent of EUR
{0 million in grants disbursed on finsert datej, second instalment of EUR 10 million in
grants disbursed on [insert date], third instalment of EUR 20 million in grants disbursed
on [insert date}, [please only fill in relevant dates as applicable], | hereby confirm that:

1. The Republic of Moldova effectively implemented specific measures in relation to the
prevention of and the fight against fraud, corruption and any other irregularities potentially
affecung the assistance in accordance with Council Regulation (EC, Euratom)
No 2988/95%,

2. The Republic of Moldova has implemented the necessary measures in order to ensure
that regular checks are done and that any suspected case of fraud, corruption or any other
itlegal activity in relation to the management of the assistance is duly investigated.

3. No case of traud, corruption or any other illegal activity in relation to the management
of the assistance and no legal action to recover any tunds under this Agreement can be re-
poricd. ‘

4. Regarding the first/second/third [delete as appropriate] grant instalment disbursed on
[insert date]. based on the EUR/MDL exchange rate of [insert applicable FX rate], the
MDL equivalent of the net disbursement amount being MDL [insert amount] was trans-

Councii Regulatior (EC. Eucatom) No 2988/93 of 18 Deceatber 1995 on the protection of the Eu-
ropear Communities haancial intecests (OF L 312, 23.12.1995. p. 1).
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ferred 1o the Treasury Single Account Number 33114001 at the National Bank of the Re-
public of Moldova. The relevant accounting documents of the National Bank of Moldova
are enclosed.

5. The tirst/second/third grant instalment [delete as appropriate] was booked as "External
Financing” in the annual public accounts for the year finsert year]. 1 hereby enclose the
relevant bookkeeping document of the Ministry of Finance of the Republic of Moldova.

6. In conclusion, the assistance received under the Agreement was used by the Republic of
Moldova in compliance with the EU's legislation on the protection of the EU's financial
mterests and in particular with Regulation (EU. Euratom) No 966/2012 of the European
Parliament and of the Council® and Commission Delegated Reguiation (EU) No
1268/2012".

Minister of Finance

Regulation {EU, Euratom) Na 966/2012 of the European Partiament and of the Council of
5 Qctober 2012 on the financial rules applicable to the general budget of the Union and repeating Council
Regulatton {EC, Euratom) No 1605/2002 (OJ L 298, 26.19.2012. p. 1.
Commission Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 of 29 October 2012 on the rules of applica-
rion of Regulation (BU. Euratom) No 966/2012 on the financial rules applicable to the general budget of the
Union {OJ L 362. 31.12.2012, p. 1).



Prin prezenta confirm cd textul aldturat este o copie autenticd a Acordului de
grant dintre Republica Moldova si Uniunea Europeand privind asistenta
macrofinanciard pentru Republica Moldova (Bruxelles, 23 noiembrie 2017),

originalul fiind depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrérii Europene.

Anatol GEBU€, /5,

Sef de Sectie, Dn‘ec,l,_:’ia?DI‘ept

International a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrdrii Europene



